APENDICE B
PLAN DE EMERGENCIAS PARA CADA EDIFICIOS UNIVERSITARIOS

Felipe Janer - Facultad de Humanidades

Nombre del Edificio

RECINTO DE RIO PIEDRAS

I. DESCRIPCION DEL EDIFICIO
A. Localizacion exacta

El Edificio Felipe Janer estd compuesto por 3 pisos. En lindes por el Norte, con la
Biblioteca Lazaro, por el Sur, con la Torre, por el Este, con el Cuadrangulo Historica 'y por
el Oeste, con el area verde frente a la Torre UPR paralelo a la Avenida Ponce de Ledn. Las
coordenadas de referencia son: GD: Latitud 18.403462 y Longitud -66.050109.

B. Tipo de construccién — Hormigén con divisiones internas en gypsum board

C. Numero de pisos o niveles- 3

1% piso 29 piso 3% piso
Oficinas Administrativas 14 15 n/a
(incluyendo cubiculos y recepcion)
Centro de reproduccién 1 n/a n/a
Oficinas de Profesores 13 16 12
Almacenes 1 3 n/a

D Numero de empleados, estudiantes y visitantes — 170 aproximadamente

ler piso 2do piso 3er piso Total
Personal Administrativo 10 10 0 20
Personal Docente 13 16 12 41
Estudiantes / visitantes 100 100
Personal de mantenimiento 2 2
163

E. Servicios que se ofrecen - oficinas administrativas, oficinas de profesores, salas de

reuniones, servicios estudiantiles, centro de reproduccidén y servicios tecnolégicos.




I1. INFORMACION PARA EL DESALOJO

Las situaciones de emergencia que pueden provocar dafios que requiera el desalojar el edificio
son: terremotos, huracanes, inundacién, incendio, bombas/artefactos explosivos.

e Terremotos - Un sismo de alta intensidad y prolongado puede afectar la estructura, material
y/o equipo; al igual que ocasionar pérdida en la vida humana.

» Huracanes - El personal que labora dentro de la estructura esta comprometido en colaborar
con la proteccion de material y/o equipo incluyendo el desalojo y el cierre de las
instalaciones para minimizar riesgos a la vida y poder dar continuidad a los trabajos.

* Inundaciones - Excepto por alguna falla en las tuberias, el edificio Fase Il no tiene amenaza
alguna de inundacion.

* Incendio - Los incendios representan las emergencias de mayor incidencia. El Edificio
cuenta con extintores, luces de emergencias, rétulos de desalojo y alarmas de humo.

* Bombas/Artefactos Explosivos - El desalojo de la unidad es inminente. Como toda unidad
del Sistema Universitario UPR, el edificio esta en riesgo de amenaza y/o colocacién de
bombas o artefactos explosivos. En caso de recibir mensaje de amenaza verbal o escrita, se
comunicard con la Division de Seguridad y Manejo de Emergencias, o la Division de
Explosivos de la Policia de Puerto Rico para manejar este tipo de emergencia y seguir las
directrices necesarias segun fuere el caso.

A. Brigada de Desalojo del edificio Felipe Janer:

Lider de la Brigada de Desalojo del edificio: Carlos Juan Garcia, Decano Auxiliar de
Asuntos Administrativos, Ext. 89796,

Piso: Lider de Piso: Unidad Extensiones
ler Piso:  Maricarmen Noble Centro de Servicios Tecnoldgicos 89376
2do Piso:  José Benitez Decanato 89363
3er Piso:  Adalis Gonzélez Decanato 89369

B. Mecanismo que utilizara el Lider de la Brigada de Desalojo para alertar o

notificar sobre la activacion de este plan a la Brigada de Desalojo.

Cuando el Plan de Desalojo del edificio se active, se implantara un sistema de aviso al
personal que podra ser con alarmas, Ilamadas telefonicas, mensajes de texto y/o aviso
personalmente.



C. Extensiones telefonicas de todo el personal y los correos electrénicos:

Primer piso
Decanato Auxiliar de Asuntos Estudiantiles
Nombre Extension Email
Julissa Rodriguez Rivera - .
(Decana Auxiliar) 89384 julissa.rodriguez2@upr.edu
Griselle Izquierdo Gonzélez . N
(Secretaria Administrativa) 89381 griselle.izquierdo@upr.edu
Ana C. Nevéarez Baez
(Oficial de Informacién) 89380 ana.nevarez@upr.edu
Karlymarie de Pablo Ramos 89386 karlymarie.depablo@upr.edu

(Oficial de Orientacion)

Centro de Servicios Tecnolégicos

Maéquinas Rep.)

Nombre Contactos tel | Email

Maricarmen Noble (Directora) 89376 maricarmen.noble@upr.edu
Alberto Aponte (Artista Grafico) 89372 arte.grafico@upr.edu

Raul Medina (Coord. Servicios Técnicos) 89375 raul.medina2@upr.edu
Luis R. Charriez Cordero (Operador 89373 \uis.charriez@upr.edu



mailto:julissa.rodriguez2@upr.edu
mailto:griselle.izquierdo@upr.edu
mailto:ana.nevarez@upr.edu
mailto:karlymarie.depablo@upr.edu
mailto:maria.noble3@upr.edu
mailto:arte.grafico@upr.edu
mailto:raul.medina2@upr.edu
mailto:luis.charriez@upr.edu

Primer piso

Oficinas de Profesores

Oficinas (1er piso] Nombre Extension | Email
126 Rafael Jackson 89608 rafael.jacksonmartin@upr.edu
127 Laura Bravo 89604 laura.bravo@upr.edu
128 Mercedes Trelles 89603 mercedes.trelles@upr.edu
129 Oficina vacia 89571
130 Etienne Helmer 89540 etienne.helmer@upr.edu
131 Pierre Bauman 89541 pierre.baumann@upr.edu
132 Dialitza Colon 89543 dialitza.colon@upr.edu
133 Anayra Santory 89542 Anayra.santory@upr.edu
134 Yolanda Rivera 89632 yolanda.rivera5@upr.edu
135 Ann Albuyeh 89618 ann.albuyehl@upr.edu
136 Daniel Exp6sito 89605 daniel.exposito@upr.edu
137 Raul de Pablos 89545 raul.depablos@upr.edu
138 Marcial Ocasio 89606 marcial.ocasio@upr.edu



mailto:rafael.jacksonmartin@upr.edu
mailto:laura.bravo@upr.edu
mailto:mercedes.trelles@upr.edu
mailto:etienne.helmer@upr.edu
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Segundo piso

Decanato de Humanidades, Decanato Asociado de Asuntos Académicos,
Decanato Auxiliar de Asuntos Graduados, Decanato Auxiliar de Asuntos Administrativos

Oficina Nombre Contactos telf Email

Decanato Humanidades | Agnes M. Bosch Irizarry 89799, agnes.bosch@upr.edu
(Decana interina)

Decanato Humanidades Sonia_l Neris'(Secretaria 89365 sonia.nerisL@upr.cdu
Administrativa)

Decanato Humanidades gég;ﬁiizgi?;gz)\/élez 89798 mirerza.gonzalezl@upr.edu

Decanato Humanidades zls?;cj?egﬁggéjxﬁzit\i/ge)z 89364 ilenia.ortega@upr.edu

;‘;%igztgsde Estudios '(VIDiéigL%S (I;/Ir:;tjggé)Cruz 89797 milagros.martinez9@upr.edu

Adminisuatnes | (Decano Asunios Admvos) | 897% | carlosuan.garcia@upredo

?rrgglrir:i%r? raduado de \(/glslizls:r;rzécﬁsal)?odrigue: 89368 waleska.trinidad@upr.edu

Docarto tos | Markl Cas RO | g0 | marivel. it Gupre

23?:%2%’;?32;05 ,(AA(\j;ISitsenGtgrzilrif/;errano 89369 adalis.gonzalez@upr.edu

Decanato Asuntos José A. Benitez Matienzo 89363 iose.benitez16@upr.edu

Administrativos

(Asistente Admvo)



mailto:agnes.bosch@upr.edu
mailto:sonia.neris1@upr.edu
mailto:mirerza.gonzalez1@upr.edu
mailto:milagros.martinez9@upr.edu
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Segundo piso

Oficinas de Profesores

Oficinas (Piso 2A)

Nombre

Contactos tel.

Email

208 Agnes M. Bosch 89696 agnes.bosch@upr.edu

209 Oficina vacia 89572

210 Sunny Cabrera 89620 suny.cabrera@upr.edu

211 Carmen Haydée Rivera 89572 ch.rivera@upr.edu

212 Mirerza Gonzélez 89619 mirerza.gonzalezl@upr.edu
213 Zaira Rivera 89482 zaira.rivera@upr.edu

214 Maria Luisa Lugo 89484 maria.lugo2@upr.edu

215 Luce Lopez Baralt 89478 lucelopezbaralt@gmail.com

Oficinas (Piso 2B)

Nombre

Contactos tel.

Email

237 Abder Baibeche 89701 abderrahmane.baibechel@upr.edu
238 Sandra Pujals 89702 sandra.pujals@upr.edu

239 Nélida Mufioz 89481 nelidamunozfrontera@yahoo.com
240 Lolita Villanua 89700 maria.villanua@upr.edu

241 Maritza Stanchich 89704 maritza.stanchich@upr.edu

242 Don Walicek 89724 don.walicek@upr.edu

243

244 Michael Sharp 89697 michael.sharpl@upr.edu



mailto:agnes.bosch@upr.edu
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Tercer piso

Oficinas de Profesores
Oficinas 3er piso Nombre Contactos tel.[ Email
304 Patrick André Mather 89573 patrick.mather@upr.edu
305 Mareia Quintero 89511 mareia.quintero2@upr.edu
306 Dorian Lugo 89215 dorian.lugol@upr.edu
307
308 Jacqueline Duprey 89574 jacqueline.duprey@upr.edu
309 Sylvia Bofill 89575 sylvia.bofill@upr.edu
310 Emilio Béez 89487 emilio.baez3@upr.edu
311 Carmen |. Pérez Marin 89489 carmen.perez8@upr.edu
312 Fernando Feliu 89480 fernando.feliu@upr.edu
313 Manuel Rodriguez 89479 manuel.rodriguez13@upr.edu
314 Robert Dupey 89483 robert.dupeyl@upr.edumanuel
315 Melanie Pérez 89488 melanie.perez6@upr.edu

D. Forma de diseminar la informacion e instrucciones a las personas que se encuentran
en las areas.

Se entregara documento de Plan de Desalojo, ademas se informara en reuniones periédicas
con los lideres de areas. Ademas se creard un chat: Brigada de Desalojo JANER, con los
lideres de brigada del edificio y de piso y los decanos y decanas.

E. Procedimiento a seguir para el desalojo ordenado de los pisos y otras areas. Ademas,
las prioridades para el desalojo de éstos.

e Ellider de la brigada de desalojo informara a los lideres de piso de la necesidad
de desalojar el edificio. Los lideres de piso informaran y asistiran a los usuarios
sobre el proceso de desalojo y asistiran a los mismos, indicandoles las rutas
establecidas para el desalojo ordenado del edificio. Tendran prioridad a las
personas con impedimentos en el momento del desalojo.


mailto:patrick.mather@upr.edu
mailto:mareia.quintero2@upr.edu
mailto:dorian.lugo1@upr.edu
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e El lider de brigada y los lideres de piso se comunicaran a través del chat y
personalmente con el personal administrativo, estudiantes y visitante en caso de
desalojo.

Se notificara por area donde ocurra el evento, se notificara a la Oficina de Seguridad
y Manejo de Riesgos (DSMR).

. El desalojo debera llevarse a cabo en el menos tiempo posible, siempre
salvaguardando la vida de los demas y manteniendo la calma en todo momento.

. Cada encargado de area debera guiar a las personas a ser desalojadas por las
rutas de escape.

. En caso de que haya alguna ruta de escape blogueada o que no sea posible
escapar a traves de la misma se procedera a desalojar a las personas por cualquier
salida disponible.

. El encargado tratara de mantener la calma y el control del grupo asignado.

. Los profesores e instructores verificaran que su grupo esté completo e
informara al encargado que no le falta nadie. Se dispondra a guiar a sus alumnos
por las rutas de escape.

. El encargado tendra que verificar si existe algin impedido dentro del grupo
que se le ha asignado e informarlo de inmediato al lider de la brigada. Si es asi, sera
su responsabilidad desalojar al impedido solicitando ayuda al encargado mas
cercano.

. Personas que utilizan sillas de ruedas o con movilidad limitada ubicados en
pisos altos.

Permanecer en el area si la misma esta bien construida y el riesgo no esta cerca.

El lider de piso debe informar de inmediato la localizacion de esta persona a la
persona encargada de responder a la emergencia.

Utilizar las escaleras o rampas para desalojar a la persona con la asistencia de
personal.

F. Rutas de escape que se utilizaran en el desalojo de las &reas y rutas alternas, si las hubiera.
(ANEJO)

e Se utilizaran las salidas del lado norte, nor-este y sur del edificio para abandonar
el edificio. Como salidas alternas se utilizaran las salidas del area nor-oeste del
edificio.

e Los diagramas de las rutas de escape a ser utilizadas estan disponibles en los
pasillos de cada piso. Esta en manos del encargado de grupo conocer estas rutas
para facilitar el desalojo y evitar confusiones. En caso de emergencia nunca se



utilizara el ascensor.

a. Sotano - Las salidas estan ubicadas en ambos extremos del pasillo,
con salidas hacia el primer piso y hacia afuera del edificio.

b. Primer piso - Las salidas estan identificadas en ambos extremos de
los pasillos.

c. Segundo piso - Las salidas estan ubicadas en ambos extremos del
pasillo, con salidas hacia el primer piso y hacia afuera del edificio.

d. Tercer piso - Las salidas estan ubicadas en ambos extremos del
pasillo, con salidas hacia el primer piso y hacia afuera del edificio.

G. Equipo que se utilizara para el traslado de personas, lugar donde se encuentra este equipo,
persona a cargo del mismo y como localizarla.

e Se coordinara con los presentes el desalojo de las personas con impedimento.

e De ser necesario se utilizaran silla con ruedas para mover a las personas con
limitacion de movimiento al &rea de encuentro.

El personal de la Division de Seguridad y Manejo de Emergencias y de
Servicios Médicos presentes durante la emergencia seran los responsables
de determinar la remocion de las personas accidentadas o enfermas.

Buddy System: es un procedimiento en el cual dos individuos operan juntos
como una sola unidad para que puedan monitorear y ayudar la seguridad
mutua en una situacion de entorno peligroso.

El Buddy System se aplicard al asistir las personas con necesidades
especiales que tienen requerimientos particulares que exigen una
planificacién mas detallada en caso de emergencia: personas con algun tipo
de problema o dificultad para desplazarse, personas que se mantienen en
silla de ruedas, bastén, personas no videntes, con problemas de audicién o
por alguna situacion de salud en un momento de emergencia necesite ayuda
para salir de su area.

En adicion, el sistema aplica en areas donde la alarma no es audible, ej. laboratorios,
bovedas y otros.



Preparativos esenciales a tener al dia en todo momento:

Tener a mano la informacidn sobre su condicion de salud.

Nombres de sus médicos.

Tratamiento que recibe y/o medicamentos recetados.

Si utiliza algin equipo, debe colocar las instrucciones de uso.

Ensefiar a las personas que le acomparian como manejar este equipo.
Conseguir un sistema de alerta médica que le permita llamar para pedir
ayuda si estd inmovilizado en una emergencia.

Si utiliza algun medicamento que necesite permanecer en nevera deben
mantener un bolso térmico al alcance para que pueda mantenerlos frios.
Guarde el equipo de reserva (de movilidad, médico, etc.) en la casa de un
vecino, la escuela o su lugar de trabajo.

Personas con dificultad auditiva:

Tenga mas de un método para recibir alertas e informacién de desalojo,
puede ser un radio NOAA o radio de baterias.

Si usa dispositivos para escuchar 0 comunicarse, tenga baterias y articulos
extras en su equipo de emergencia.

Personas con discapacidades intelectuales/cognitivas/desarrollo:

Utilice frases cortas, sencillas y claras y/o informacién visual para dar
instrucciones.

Practique el método de agacharse, cubrirse y sujetarse mientras cuenta en
voz alta. El contar durante un terremoto real le ayudara a recordar qué hacer
y permanecer tranquilo.
Realice simulacros y practique su plan.

H. Lugar seguro donde se reuniran las personas y como y quién realizara el conteo para
determinar el éxito de la operacion de desalojo.
e Las personas se reuniran en el area verde al norte de la Torre, y en el area al
descubierto frente al edificio Janer. El coordinador de area es responsable de
hacer conteo.

I. Sistema para obtener informacidn sobre las areas y personas afectadas. Ademas, persona
que recibira la misma.
e El coordinador de area utilizara la comunicacion via teléfonos celulares para
corroborar y verificar la condicion de las areas y las personas afectadas.



J. Forma de comunicarle al Comité de Emergencias sobre la activacidn del Plan de Desalojo.

Mediante reuniones antes del evento y/o de inmediato de ser un evento
inesperado.

El coordinador del area le comunicard al Comité de Emergencias sobre la
activacion del Plan de Desalojo personalmente y/o via telefénica.

K. Procedimientos para la reentrada del personal al edificio.

El personal no debera entrar al edificio hasta que el personal de la Division de
Seguridad y Manejo de Emergencias (DSMR) y/o Oficina de Proteccién
Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASQO) evallen el area afectada y
autoricen la reentrada al edificio. En la eventualidad que se haya requerido la
presencia de una agencia de seguridad publica, el funcionario de mayor
jerarquia de dicha agencia determinara el momento que se debe ocupar el
edificio.

Una vez certifiquen que el edificio estd en condiciones seguras para el reingreso
-el coordinador del area les comunicara a los lideres de piso sobre la orden de
reingreso. Estos a su vez les comunicaran a los usuarios los cuales reingresaran
al edificio de forma ordenada y en calma.



I11. INFORMACION PARA INCENDIOS

A. Grupo Operacional de Incendios del edificio. Aqui se incluird la lista de todos los
empleados del edificio que hayan tomado el adiestramiento en el manejo de extintores
portatiles y otros sistemas de extincion y manejo y funcionamiento de los sistemas de
alarma. Ademas, los acuerdos con las Brigadas de Desalojo, el Comité de Emergencias y
las agencias de seguridad publica.

e Actualmente los empleados del edificio Janer no han tomado el adiestramiento en
el manejo de extintores portatiles y otros sistemas de extincion.

e El edificio cuenta con un sistema de alarmas de incendio actualizado y revisado por
el personal competente.

e No se han concretizado acuerdos entre las Brigadas de desalojo, el Comité de
Emergencias y las agencias de seguridad publica.

B. Procedimiento que utilizaran los empleados para activar las operaciones de
emergencias de incendios del edificio, que incluya:

De ocurrir algn evento de incendio, se utilizaran los extintores ubicados en el &rea. De no
extinguirse en menos de un minuto, se notificara a la Division de Seguridad y Manejo de
Riesgos (DSMR), a la Oficina Proteccién Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASO)
y a la Decana de Administracion. De no poder controlarse el incendio por personal del
Recinto la DSMR llamara al Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico.

Lider de la Brigada de Desalojo— Sr. Carlos Juan Garcia, Decano Auxiliar de Asuntos -
Administrativos, Ext. 89796,

Aviso al coordinador de desalojo del edificio —Sra. Adalis Gonzalez, ext. 89369,

Division de Seguridad y Manejo de Riesgos — Ext: 83131

Comité de Emergencias—Oficina Decana de Administracion—Ext: 84002

Oficina Proteccion Ambiental y Seguridad Ocupacional OPASO 83140, 83143, 83148,

83151, 83153.

Brigadas de Desalojo del edificio:

Piso: Lider de Piso: Unidad Extensiones
ler Piso:  Maricarmen Noble Centro de Servicios Tecnoldgicos 89376
2do Piso:  José Benitez Decanato 89363
3er Piso:  Adalis Gonzalez Decanato 89369

C. Forma de diseminar la informacion e instrucciones a las personas que se encuentran
en las areas.

Se comunicara al Lider de Area de donde ocurra el incidente y éste, a su vez, a los usuarios
de las areas afectadas.



IV. INFORMACION PARA AMENAZAS, HALLAZGOS Y EXPLOSION DE BOMBAS

A. En caso de amenazas o hallazgos de bomba o artefacto sospechoso se notifica a la Division
de Seguridad y Manejo de Riesgos y se procede segun las instrucciones que se ofrezcan.

B. Procedimiento para intervenir con la persona que hace amenaza de bombas se encuentra
en el Apéndice 1.B en el Plan Bésico de Operaciones de Emergencia.

V. INFORMACION PARA DERRAMES DE MATERIALES PELIGROSOS

En caso de una emergencia de esta indole se atendera con el personal de la Oficina de
Proteccion Ambiental y Seguridad Ocupacional (OPASO). OPASO desarrollo el
Procedimiento Operacional Estandar para para el Control de derrames de Sustancias
Quimicas y Desperdicios Peligrosos.

Numeros contactos OPASO:

Programa para el Manejo de Sustancias y Desperdicios Peligrosos:
Sra. Lymari Orellana, Extension telefonica 83151,
Sr. Aristides Martinez, Extensiéon telefénica 83148,
Director: Sr. Jorge Ramos, Extension telefonica 83143

Se informara a la Division de Seguridad y Manejo de Riesgos (DSMR) (extensiones 82020,
83131, 83535).

VI. INFORMACION PARA TORMENTAS Y HURACANES

A. Lider de la Brigada de Huracan del edificio.
Sr. Carlos Juan Garcia, Decano Auxiliar de Asuntos -Administrativos, Ext. 89796, Tel.
787-313-4700
B. Integrantes de la Brigada de Huracan del edificio y areas que le corresponde cubrir.

Piso: Lider de Piso: Unidad Extensiones
ler Piso:  Maricarmen Noble Centro de Servicios Tecnologicos 89376
2do Piso:  José Benitez Decanato 89363

3er Piso: Adalis Gonzalez Decanato 89369



VII. RECURSOS

A. Sistema de comunicacién.

e EIl sistema de comunicacion a utilizar en caso de emergencia serd via telefonos
celulares.

e Los sistemas alternos de comunicacion seran: personalmente o por correo
electronico.

B. Sistema de alarma, alerta o aviso.

e El edificio cuenta con un sistema de alarma actualizado y certificado por el personal
pertinente.

e Se implantara un sistema de aviso al personal que podra ser con llamadas
telefénicas, aviso personalmente, correo electronico y/o comunicados de prensa del
Recinto.

C. Medios de salida y rutas de escape.

Los pasillos centrales tienen una medida de 7 pies de ancho y los pasillos laterales tienen
una medida de 7 pies de ancho, en los tres pisos del edificio.
El edificio Felipe Janer cuenta con escaleras al lado Sur, y salidas hacia el Norte y el Sur.

Primer piso: EIl desalojo del edificio podra realizarse hacia el lado Norte, hacia la
puerta marcada como Salida de Emergencia, que desemboca en el estacionamiento del
personal Administrativo, hacia la Biblioteca L&zaro. Podra realizarse también hacia el
lado Sur, hacia el vestibulo principal y la salida, que desemboca en el pasillo que sale
hacia el Cuadréangulo.

Segundo piso: Los empleados, personal y visitantes deberan dirigirse hacia las
escaleras ubicadas en el lado Sur del pasillo y, una vez en el primer piso, desalojar por
la entrada principal del Edificio.

Tercer piso: Los empleados, personal y visitantes deberan dirigirse hacia las escaleras
y, una vez en el primer piso, desalojar por la entrada principal del Edificio.

En el momento de desalojar las areas tendremos personal de apoyo que nos ayudara a
dirigir a los estudiantes y docentes.

Una vez desalojado el edificio, el punto de encuentro sera el area verde frente a la
Torre.

D. Planos de ubicacion.

Se incluyen planos de identificacion de salidas de emergencias (Anejo I1). )
LOS PLANOS DE IDENTIFICACION DE LAS SALIDAS DE EMERGENCIA ESTAN
LOCALIZADOS EN EL VESTIBULO DE CADA PISO, FRENTE AL ASCENSOR.



E. Equipo de extincion de incendios.

El Edificio Felipe Janer cuenta con ocho (8) extintores en total: uno (1) en el tercer piso al
lado de las escaleras, tres (3) en el segundo piso (al lado de la cocina, en la salida hacia el
vestibulo y al lado de las escaleras) y tres (3) en el primer piso (uno hacia la salida Norte,
en la salida hacia el vestibulo y antes de la salida principal). Los extintores pueden ser de
dos (2) diferentes agentes extintores: Dioxido de carbono (CO2) y/o Polvo quimico
universal — ABC (fosfato monoamadnico) ambos extintores son de color rojo.

F. Fuentes alternas de agua que puedan utilizarse para extinguir incendios.

Hay un hidrante en el cuadrangulo frente al edificio Hostos.

G. Instalaciones para bomberos y equipo de rescate.
Podréa estacionarse en el estacionamiento asignado al personal administrativo del edificio,

ubicado hacia la salida Norte, entre Janer y la Biblioteca Lazaro.

H. Lista de los funcionarios contactos en las agencias de seguridad publica y manejo de
emergencias, posicion que ocupan, numeros telefénicos y direccion fisica.

INSTITUCION DIRECCION TELEFONO

Carretera #1 KM 24.5

San Juan

178 Calle A Pedro Fernandez
Urb. San Francisco

Agencia Estatal para el 787-724-0124

Manejo de Emergencias

787-765-0486
787-754-2222

Agencia para el Manejo de
Emergencia Municipal

Rio Piedras

Cuerpo de Bomberos 62' Ca'lle Tizol 787-763-1170
Rio Piedras

Policia de Puerto Rico Ave. Roosevelt 787-343-2020
Hato Rey

Cruz Roja Americana Centro Médico 787-758-8150
Rio Piedras

Emergencia Médica Centro Médico

Municipio de San Juan Rio Piedras 787-343-2550

Hospital Auxilio Mutuo

Ave. Ponce de Ledn

787-758-2000




Rio Piedras

Hospital San Francisco

371 Calle de Diego
Rio Piedras

787-767-5100

Metro Pavia Hato Rey

Ave. Ponce de Leodn
Rio Piedras

787-641-2323

I. Medidas para conservar documentos importantes, equipo y materiales.

Los documentos se mantienen en archivos de resguardo en la cuenta de los usuarios en el
DTAA, compartida en el Drive y en la nube, y se le da “backup” a los sistemas de

informacién y data.

Nota: La informacion anterior se puede presentar de forma gréafica (planos, dibujos o

croquis) cuando sea posible y mas facil de usar de esta manera.

Sometido a OPASO por

_ CandlugrlGortla
Firma def” Funcionario

Decano Auxiliar Asuntos Administrativos

Fecha 24 de mayo de 2023

Puesto
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APENDICE I.B

OPERACIONES DE EMERGENCIAS DE
AMENAZAS, HALLAZGOS Y EXPLOSION DE BOMBAS
RECINTO DE RIO PIEDRAS

INTRODUCCION

Las amenazas, hallazgos y explosién de bombas constituyen condiciones de peligro para
empleados, estudiantes y visitantes. El personal a cargo del manejo de emergencias debe estar
preparado en todo momento para responder efectivamente a esta situacion. Nunca se
descartara la posibilidad de explosion de artefactos colocados en el Recinto.

Las amenazas de bombas pueden llegar mediante comunicaciéon escrita (nota, carta, facsimil o
correo electronico) o via telefonica. En el Recinto el teléfono es el medio que més se utiliza
para estas amenazas. Las razones por las cuales una persona comunica una amenaza de bomba
son:

A. La persona es el autor del atentado, tiene conocimiento definitivo o cree que un artefacto
explosivo se coloco y desea disminuir los riesgos de dafios a la propiedad y a las personas.

B. La persona desea crear, donde dice se coloco el artefacto, una atmosfera de ansiedad,
expectacion o panico que afecte la actividad normal de la institucion. Esta amenaza es la
que ocurre con mas frecuencia en el Recinto.

I1. CONCEPTO DE OPERACIONES

En el Recinto se tomaran todas las medidas necesarias incluyendo el desalojo y el cierre de sus
instalaciones, para proteger la vida, propiedad y el ambiente durante emergencias de amenazas,
hallazgos y explosion de bombas. EI PLAN DE EMERGENCIAS PARA LOS EDIFICIOS
UNIVERSITARIOS (Vea APENDICE B) de cada uno de éstos, tendra la informacion
necesaria para emergencias de amenazas, hallazgos y explosion de bombas. Todas las
amenazas se consideran verdaderas emergencias.

A. El empleado que reciba una amenaza de bomba via telefénica har lo siguiente:

1. Mantendré la calma para lograr de la persona que hace o informa la amenaza lo
siguiente:

a. Que se mantenga en linea el mayor tiempo posible.
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2.

3.

b. Que hable despacio y repita el mensaje.

c. Que indique la localizacion de la bomba, la hora en que explotara o el sistema de
detonacion.

d. Que comprenda el peligro al que expone a las personas y a la propiedad.

Completara la NOTIFICACION SOBRE AMENAZA DE BOMBA, que se
encuentra en la pagina 4 de este apéndice.

Tan pronto se corte la comunicacion telefonica o cuando un empleado reciba o
encuentre una amenaza escrita (carta, nota, facsimil o correo electrénico), notificara de
inmediato a la Division de Seguridad y Manejo de Riesgos (DSMR) y/o su supervisor.

B. El funcionario que reciba la informacion sobre una amenaza de bomba, notificara
inmediatamente a la DSMR.

b. Tan pronto la DSMR adquiera conocimiento de amenazas de bombas, activara el Comité
de Emergencias de la unidad amenazada. En caso de amenazas escritas (carta, nota,
facsimil o correo electronico), el Director de DSMR solicitard que se le entregue el
original o copia de éstas.

C. Se registraran las areas amenazadas de acuerdo al PROCEDIMIENTO PARA
BUSQUEDA, HALLAZGO Y PARA EMERGENCIAS DE EXPLOSION DE
BOMBAS que se encuentra en las paginas 5, 6 y 7 de este apéndice.

E. El Director de la DSMR hara lo siguiente:

1.

Informara a la Division de Explosivos de la Policia de Puerto Rico y a cualquier otra
agencia de seguridad publica y manejo de emergencias que se necesite para manejar
este tipo de emergencia.

Notificara a la Autoridad Nominadora.

Decidira si desaloja las areas amenazadas o si espera los resultados del registro del area
y/o los informes de los ocupantes del area para tomar esta decision. El desalojo de las
areas amenazadas es una decision muy importante y puede crear incertidumbre en los
ocupantes del area. La Division de Explosivos de la Policia de Puerto Rico recomienda
que las areas amenazadas no se deben desalojar hasta tanto rastree el area (cada
ocupante mirara a su alrededor para tratar de identificar algo sospechoso) y se
identifique un artefacto u algun objeto que la Policia lo identifiqgue como sospechoso.
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NOTIFICACION SOBRE AMENAZA DE BOMBA
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1. Nombre, nombramiento y area de trabajo de la persona que recibe la amenaza de bomba:

2. Medio utilizado para la amenaza de bomba:

(En caso de amenazas de bombas via medios electrénicos; anotar: el niamero de teléfono,
extension telefonica, facsimil, maquina contestadora o localizacion de la computadora donde
se recibio la amenaza.)

3. Fechay hora de la amenaza de bomba:

4. Textoy razon para la amenaza de bomba:

5. Localizacién de la bomba:

6. Hora en que estallara la bomba:

7. Sistema de detonacion:




10.

11.

12.

13.

14.

Numero de personas o0 voces que hacen la amenaza o se escuchan:

Sexo de la persona o personas que hacen la amenaza:

Edad aproximada de la persona o personas que hacen la amenaza:

nifo joven persona de mediana edad
persona de mayor edad

Tono de voz:
lento rapido alto bajo fino
ronco disfrazado
Animosidad:
calmado agitado nervioso alegre
triste con coraje lloroso

Acento (regionalismos o nacionalidad):

Sonidos de fondo:




PROCEDIMIENTO PARA LA BUSQUEDA, HALLAZGO Y PARA EMERGENCIAS DE
EXPLOSION DE BOMBAS

I. REGISTRO DE LAS AREAS AMENAZADAS

Personal de la Division de Seguridad y Manejo de Riesgos se presentaran al area amenazada.
Luego de evaluar la amenaza y las caracteristicas del area que se amenaza, se estableceran
cuéles seran los limites y prioridades del registro que se realizara. Los lugares que deben tener
prioridad de registro son:

A. Donde se dice que coloco la bomba, de acuerdo a la amenaza.

B. Lugares de facil acceso al publico, tales como: verja exterior, estacionamientos, entradas
principales, vestibulos, cafeterias, bafios, anfiteatros, salones de reuniones e instalaciones
abandonadas.

C. Lugares susceptibles a sabotaje, tales como: techos y plafones, vehiculos, rutas de escape,
que incluya pasillos, puertas, elevadores y escaleras, paneles eléctricos y telefonicos,
correos y casilleros de correspondencia, laboratorios y almacenes de sustancias quimicas y
plaguicidas, centros de computos, tanques, tuberias y valvulas de agua o combustible,
depdsitos de basura, talleres, almacenes de equipo y materiales de operaciones y
mantenimiento.

Il. RESPONSABILIDADES EN EL REGISTRO DE LAS AREAS AMENAZADAS

A. Division de Seguridad y Manejo de Riesgos

1. Coordinara los registros de las areas amenazadas y se mantendra en comunicacion con
el Coordinador de Emergencia del area para conocer el resultado de los registros.

3. Informaré a la Policia de Puerto Rico y a otras agencias de seguridad publica sobre el
desarrollo y resultado de los registros.

4. Requerira los servicios de emergencias médicas, de ser necesario.

5. Mantendra informados a los funcionarios de las areas afectadas sobre el desarrollo de
los registros.

B. Comité de Emergencia

1. Coordinara las operaciones de desalojo de las areas que se afecten por la amenaza y
hallazgo de bomba, de ser necesario.

2. Coordinara con la Division de Seguridad y Manejo de Riesgos la vigilancia y control
de acceso a las areas que se afecten por la amenaza y hallazgo de bomba.
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B. Ocupantes de las areas
i.  Se aseguraran de informar si encuentran algo sospechoso en su area

ii.  Desalojaran el area de ser necesario o solicitado por la DSMR y/o la Policia de Puerto
Rico

C. Personal de la DSMR que atienda la emergencia
1. Conoceran las areas amenazadas al detalle.
2. Proveeran la informacion sobre objetos sospechosos a la Division de Explosivos.
I1l. HALLAZGO DE OBJETOS SOSPECHOSOS
Tan pronto se encuentre un objeto sospechoso se hara lo siguiente:
A. Se tomaran las medidas necesarias para mantener el objeto aislado de personas y cualquier
tipo de perturbacion. Bajo ninguna circunstancia se activaran alarmas u otros artefactos

que puedan activar un mecanismo de explosion.

B. El Director/ Supervisor DSMR informara inmediatamente a la Policia de Puerto Rico sobre
el hallazgo del objeto sospechoso.

C. Si la Policia de Puerto Rico lo ordena, se procedera a desalojar las areas que se estimen
necesarias.

D. Se mantendra la vigilancia y el control para mantener a personas sin autorizacion fuera del
area de la emergencia.

E. EIl personal de la DSMR vy el personal del area amenazada abrird todas las puertas y
ventanas del lugar donde se encuentre el objeto sospechoso.

d. Se suspendera el servicio eléctrico al lugar donde se encuentre el objeto sospechoso.
IV. EXPLOSION DE BOMBA
La Division de Seguridad y Manejo de Riesgos hara lo siguiente:

A. Controlara el acceso a las areas afectadas utilizando la DSMR y en coordinacién con la
Policia de Puerto Rico.

B. Dirigira todo el esfuerzo a la basqueda, rescate, ayuda a victimas, proteger la propiedad y
el ambiente.



C. Establecera un centro de informacidn para atender la comunidad universitaria, la prensa y
el pablico en general.

D. Colaborara con la Policia de Puerto Rico y el Cuerpo de Bomberos en la investigacion de
la explosion.



APENDICE D-1

LISTADO DE TELEFONOS Y DIRECCIONES DE AGENCIAS DE

SEGURIDAD PUBLICA Y HOSPITALES

INSTITUCION DIRECCION TELEFONO
115 Eleanor Roosevelt
Agencia para Manejo de Hato Rey 724-0124
Emergencia Estatal
#178 Calle A
Agencia para Manejo de Urb. San Francisco, Rio 765-0486
Emergencia Municipal Piedras
62 Calle Tisol
Cuerpo de Rio Piedras 763-1170
Bomberos
Ave. Roosevelt
Policia de Puerto Hato Rey 343-2020
Rico
Cruz Roja Centro Médico, Rio
Americana Piedras 758-8150
- Desastres 759-7979
- Banco de Sangre
Emergencia Centro Médico 343-2550
Médica Rio Piedras
Municipio de San
Juan
Ave. Ponce de Ledn
Hospital Auxilio Rio Piedras
Mutuo 758-2000
371 Calle De Diego 767-1503
Hospital San Rio Piedras 753-4906
Francisco 767-2758
758-0568
Metro Pavia Ave. Ponce de Ledn 641-2323
Hospital Rio Piedras 754-0909
- 765-3770 *

- Sala de Emergencias*




